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2016年第 67號法律公告

《2016年防止賄賂條例 (修訂附表 1及 2)令》

(由行政長官會同行政會議根據《防止賄賂條例》(第 201章 )第 35條
作出 )

1. 生效日期
本命令自 2016年 7月 15日起實施。

2. 修訂《防止賄賂條例》
《防止賄賂條例》(第 201章 )現予修訂，修訂方式列於第 3及
4條。

3. 修訂附表 1 (公共機構 )

附表 1——
加入
“129. 香港綠色建築議會有限公司。
130. 建築環保評估協會有限公司。”。

4. 修訂附表 2 (就公職人員的定義而指明的公共機構 )

附表 2——
加入
“10. 香港綠色建築議會有限公司。
11. 建築環保評估協會有限公司。”。

L.N. 67 of 2016

Prevention of Bribery Ordinance (Amendment of 
Schedules 1 and 2) Order 2016

(Made by the Chief Executive in Council under section 35 of the 
Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on 15 July 2016.

2.	 Prevention of Bribery Ordinance amended

The Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201) is amended as 
set out in sections 3 and 4.

3.	 Schedule 1 amended (public bodies)

Schedule 1—

Add

“129.	 Hong Kong Green Building Council Limited.

130.	 BEAM Society Limited.”.

4.	 Schedule 2 amended (public bodies specified for purposes of 
definition of public servant)

Schedule 2—

Add

“10.	 Hong Kong Green Building Council Limited.

11.	 BEAM Society Limited.”.
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本命令修訂《防止賄賂條例》(第 201章 )附表 1，以將 “香港
綠色建築議會有限公司”及“建築環保評估協會有限公司” (該
等公司 )指明為就該條例而言的公共機構。本命令亦修訂條
例附表 2，以就該條例中公職人員的定義的 (aa)段而言，將
該等公司指明為公共機構。

Explanatory Note

	 This Order amends Schedule 1 to the Prevention of Bribery 
Ordinance (Cap. 201) to specify “Hong Kong Green Building 
Council Limited” and “BEAM Society Limited” (the 
companies) as public bodies for the purposes of the Ordinance. 
The Order also amends Schedule 2 to the Ordinance to specify 
the companies as public bodies for the purposes of paragraph 
(aa) of the definition of public servant in the Ordinance.
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